L. PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 74/ <~ S8
SPECIALIOJI DALIS

2016 m. lapkri¢io 75 d.

Kaunas

Lietuvos kariuomenés Karinés oro pajégos, (toliau — LK KOP), imonés kodas 193097172,
atstovaujamos LK KOP vado Audronio Navicko, veikiandio pagal LK KOP nuostatus (toliau — Pirkéjas)
ir UAB ,,Lageras®, atstovaujama direktoriaus Mariaus Cesionio, veikiandios pagal jmones istatus (toliau —
Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami LSalimis“, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymu, sudaré #ia prekiy

pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitare dél toliau i§vardinty salyg.

1. Sutarties objektas

Pardavéjas jsipareigoja parduoti, pristatyti, sukomplektuoti, surinkti ir perduoti Pirkéjui baldus ir jy
sudedamasias dalis (toliau — Prekes), atitinkan¢ius Sutarties 1 priede (Baldy techniné specifikacija)
pateiktas technines specifikacijas, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas technines
specifikacijas atitinkancias prekes ir uz jas sumokeéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Prekiy, nurodyty Sutarties specialiosios dalies 1 punkte kainos yra nurodytos Sutarties 2 priede
(Baldy kiekiai ir kainos).

2.2. Prekiy kaina negali biiti didinamg visg sutarties galiojimo laikotarpi.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Pardavéjas prekes pristato ir baldus surenka ne véliau kaip 2016 m. gruodZio 16 d. adresu:
Gedimino g. 25, Kaunas.

3.2. Pirkéjas jgyja nuosavybes teis¢ j pateiktas prekes pagal sia sutartj po prekiy perdavimo.

4. Apmekéjimo tvarka
Su Teikéju atsiskaitoma Sutarties bendrojoje dalyje (4.1.p.) nustatyta tvarka. Avansinis mokéjimas
nenumatytas.

5. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 10 (dedimt) dieny, Pirkeéjas turi teise Sutarties
| bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti. S ~

6. Prekiy kokybé .
Prekes turi biiti nanjos, nenaudotos ir turi atitikti techninés specifikacijos reikalavimus.

7. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos/tinkamumo naudoti terminas — Pardavéjas prekems
suteikia 24 ménesiy garantija. Garantinis terminas pradedamas skaiéiuoti nuo prekiy priémimo-
perdavimo akto pasiraymo dienos.

7.1. Prekiy priémimo metu pastebéjus nekokybidkas prekes, surasomas aktas dalyvaujant Pardavéjo
atstovams ir Sios prekeés graZinamos Pardaveéjui. Nekokybiskas prekes turi biiti pakeistos naujomis ne
veliau kaip per 10 (de§imt) dieny. Kai konfliktas dél prekiy kokybés negali biiti i§sprestas abiejy éaliq
susitarimu, kvie¢iami nepriklausomi ekspertai. Visas su eksperty darbu susijusias i§laidas padengia Salis,
kurios nenaudai priimtas sprendimas.

7.2. Pardavéjas po rastidko Pirkéjo pranesimo per 10 (desimt) dieny neatitinkanéias reikalavimy prekes
turi pakeisti tomis pa¢iomis prekémis, atitinkanGiomis sutarties bei Jos priedy reikalavimus bei
kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

7.3. Garantija netaikoma, trilkumams atsiradusiems dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis, dél jo paties be Pardavéjo leidimo atliekamo prekiy remonto.

8. Sutarties garantas — netaikomas.

9. Kitos salygos

9.1. Pardavéjas, laiku nejvykdes Sutarties specialiosios dalies 3.1. punkte numatyto jsipareigojimo,
moka Pirkéjui 15 (penkiolika) Eur dydZio i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumg uZ kiekviena
uzdelsty dieng.

9.2. Pardavéjas prekes pristato ir surenka savo saskaita ir rizika.

9.3. Nustatytu terminu nepadalings trikumy ar nepakeites prekiy i kokybiskas, Pardavéjui gali bati
taikomos sankcijos, numatytos Sutarties bendrosios dalies 11.2. ir 11.3. punktuose.

9.4. Pardavéjas jsipareigoja per 10 (degimt) kalendoriniy dieny po Sutarties pasira§ymo dienos pateikti
Pirkéjui duomenis apie Pardavéjo darbuotojus ir subrangovus (jeigu tokie buty), kurie atliks darbus
(pristatys prekes ir surinks baldus), bei pasira§ytinai supaZindinti minétus darbuotojus su pateikta




darbuotojy elgesio instrukcija (Sutarties priedas Nr. 3).
9.5. Pardavéjas privalo motyvuotu Pirkéjo reikalavimu atSaukti arba pakeisti darbuotoja, kuris nesilaiko

darbuotojy elgesio instrukcijos reikalavimy.

9.5. Sutarties 1 priedas (Baldy techniné specifikacija), 2 priedas (Baldy kiekiai ir kainos) ir 3 priedas
(Darbuotojy elgesio KOP §tabo teritorijoje taisyklés) yra neatskiriamos Sios sutarties dalys.

10. Sutartis galiojimas

Sutartis galioja iki 2016-12-31 arba visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdyme, o finansiniy ir garantiniy
jsipareigojimy atzvilgiu iki visisko tokiy jsipareigojimy jvykdymo dienos.

11. Pirkejo rekvizitai

Lietuvos kariuomenés Karinés oro pajégos
Imoneés kodas 193097172

Adresas: Gedimino g. 25, LT-44319 Kaunas
Asmuo kontaktams: Saulius Pranka

Tel.| |

Faksas 8-37 307691

El. pastas saulius.pranka(@mil.lt
Mokétojas:

Lietuvos kariuomené

Im. kodas 188732677

Adresas: Sv. Tgnoto 8/29 LT-01144 Vilnius
Bankas: AB ,.SWEDBANK"

A/S LT48 7300 0100 0246 0179

PVM mokeétojo kodas LT887326716

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Lageras®

Jmonés kodas 302508687

Adresas: Kauno 1., Domeikavos km., Austéjos g. 4b
Asmuo kontaktams: Marius Cesionis

Tel. |
El. pastas info.Jageras@gmail.com

Bankas AB ,,DNB bankas™

A/s LT 784010042502779883...ccoieeicinne

PIRKEJAS
LK KOP, vadas
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II. PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES NR. ,/{(p S~2 By
BENDROJI DALIS

2016 m. lapkricio /£ d.

Kaunas

1. Savokes

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis - Sios prekiy pirkimo-pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkejas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke dioje Sutartyje
nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke ioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam
pristatomos prekés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties $alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
nstaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties $alys susitaré Sutarties specialiojoje dalyje
ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i$ anksto sutarti minimalils nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaitiuota ir negin€ijama pinigy suma, kuria Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui, jeigu prievols
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaiGiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i tos patios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11.. MedZiagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i§ ty pagiy Zaliavy, gauty 1§ to paties
Pardavéjo pagal ta padig technologija, tomis patiomis sglygomis. Nustatytos medziagos partijos kokybe
patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés pagal
Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Zaliai jvykdzius isipareigojimus
(paskutiné skaiCiavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aikinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skai¢inojami kalendorinémis
dienomis. -

L.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §vendiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti darbo
diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali tureti daugiskaitos prasme ir
atvirkséiai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zodziais ir nurodytosios skaiiais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
|sipareigoja sumoketi Pardavéjui.

2.2, Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekei¢iami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus atvejus,
kai po Sutarties pasiraSymo kei€iasi prekems taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaidiuota kaina/jkainiai



iforminami radtiku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy
pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay).

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiragyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).
2.4. ] Sutarties kaing turi biti jskaitivota prekiy kaina, visos i§laidos ir mokes¢iai. | prekiy jkainius turi
biti jskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokesciai (taikoma, jeigu sutartyje néra
nurodoma Sutarties kaing). Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskai¢iuoti visas su
prekiy tiekimu susijusias islaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) ilaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i8krovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tickimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkeéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i8laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitros i$laidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitirai, i8laidas;

2.4.6. naudojimo ir priezifiros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo i8laidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto i§laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiu tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais
ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise |
prekes jgyja abiem Salims pasiragius perdav1mo—pr1em1mo akta, kuris pasira$omas tik tuo atveju, jeigu
prekeés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos prlede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (]ezgu
pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas ne véliau
kaip per 30 dieny, i¥skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virsijant Sutartyje/parai$kose/uZsakymuose nurodytus kiekius, Pirkejas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristatius maZesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidZziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalies
11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomayl,

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plana, parengta pagal Teiktino
kokybes uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus
(jei spec. dalyje murodyia, kad §i sqlyga taikoma),

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZitiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su kiekviena
preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekés gamybai
naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdzius Pardavéjui graZina tik tada, kai Pardavéjas
biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekeés gamintojas pakeitia/atnaujina §ia Sutartimi perkamos prekes,
modelj/pavadinimag, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pried tai suderings su Pirkéju ir
su juo pasiraSes papildomg susitarimg, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, .uZ ta patia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz techninius duomenis
prekiu, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekes privalo biiti suderinamos su kitomis pagal
§ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkeéjo jau turimomis prekémis.



4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - priémimo akty (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasira§ymo (jeigu pasirasomas) ir
saskaitos gavimo dienos (saskaity faktiira taip pat turi biti i$siysta ir elektroninémis priemonémis). Jei
nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai tam,
kad biity isitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu
Pirkejas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekeés, atitinkan&ios
Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes Pirkéjas sumoka
Pardavéjui per 30 (trisdedimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprend?ia, kad
laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uz prekes sumokama per 30 (trisdesimt) dieny po to, kai
yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane§imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo radta (kuri/-is
galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita.

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo ralte privalo biti jradyta, kad garantas/laiduotojas neataukiamai ir
besalygiSkai isipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo ragtisko pranefimo, patvirtinanéio Sutartics
nutraukimg  dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevirsijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaita.

4.5. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali buti jraSytos nuostatos ar salyges, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo rasta
iSdavusial jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo
raSta i8davusiai jmonei nemokéti (arba vilkini mokéjima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroves laidavimo
rasto Pirkéjui nepateiké ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (de$imt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jes spec. dalyje nmurodyta,
kad $i sglyga taikoma) dienos.

5. Prekiy kokybeé

5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybes
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéje valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybés uztikrinimo
priezilira sutarties vykdymo laikotarpiv (jei spec. dalyje murodyta, kad $i sqlyga taikoma). Jeigu
Pardavéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas | Pardavéjo sutartj su jam prekes pagaminusiu
tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay).

5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvietiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant surafomas aktas, prekeés
neprilmamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (3iuo atveju sutarting atsakomybé taikoma,
Jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias ilaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas. |

3.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas



Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyia, kad §i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems sutartyje
ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés ju neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés (partija ir/ar
siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grgZzinamas Pardavéjui. UZ prekes neapmokama bei laikoma,
kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos
sankcijos. Nustadius prekiy neatitikima sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas
uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokeéti laboratoriniy bandymy islaidas
bei sumokeéti Pirkéjui 10% dydZio nuo iSbrokuotos partijos vertes Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines islaidas, organizuojant prekiy
laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy,
neatitinkanéiy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede
(-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyje
ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy
iflaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis
prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita preke su trikumais pakeisti nauja preke trikumy
Salinimo laikotarpiui, atitinkanéia §ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo saskaita pagalinti prekiy triikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su trikumais
savo saskaita pakeisti nawja, atitinkandia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose} nustatytus
reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis Sioje Sutartyje ir jos
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas raitu (faksu arba padtu). Pareikiti pretenzijg dél prekés kokybés galima viso -
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i$
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyts prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy
bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa
pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka Pardavéjas. Brokuoty prekiy
pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec.
dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).

6.6. Jeigu preke pakeiiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
parantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.
6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis tritkumy $alinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés triikumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy triikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su prekémis
arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai ivyko dél nejprasty aplinkybiu, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei uZkirsti
kelio &iy aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis latkomos aplinkybés,



nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos” (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijan&iy paZymy isdavimo tvarkos patvirtinimo™ ar J1 pakeidianciais
norminiais teisés akiais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdymg, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas
pratesiamas.

7.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo prane§ti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (de§imt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg Istpareigojimy
ivykdymo termina. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai ignyksta Isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios
Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saraSas® ir »Informacija apie
gamintojg ir tiekéja”. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiragytas formas elektroniniu pavidalu arba
popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastigku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skaiCiy (priklausomai nuo sutarties vylkdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo,
leidzian&iy Salims toliau vykdyti savo istpareigojimus.

9.2. Pirkeéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas ragtu informaves Pardavéja turi teise vienaSaliskai
nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti prekes;
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatyta
atveji;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto sipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus wztikrintas laidavim arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sglygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi i teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iskeélimo, arba jam ifkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés
bankroto procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokétg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka
10.1. Sutartis sudaryta ir turi bati ai§kinama pagal Lietuvos Respublikos teise.



10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginal ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby
biidu, o nepavykus taip i$spresti ginCo, jis bus nagrin¢jamas Lietuvos Respublikos teisés aktu nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o Lietuvos
kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ™) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekvieng uZdelsty dieng/valanda (faikonma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliu
i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkeéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje
ar pareikalavime nurodyta terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui 0,2
% dydzio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uz kiekvieng uZzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus,
susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyty
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, vertes uz
kiekvieng uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant
arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 {jeigu pagal
sutarities sglygas numatytas avanso mokeéjimas)) punktuose i§vardinty prieZastiy, Pardavéjas per 14
(keturiolika) dieny (skaiGiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui ne maZiau kaip
7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasitilymo kainos (su PVM - jeigu | sulfarties kaing PVM
iskaiciuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje
dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal §ia Sutart] nejvykdyty
jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo
nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant
sutart].

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas per
7 (septynias) dienas (skaiGiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui prekiy su
trikumais isigijimo vertés dydZio Saliy 1§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy
pagal 3ia Sutartj nejvykdyty isipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokeéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutart].

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.7. Finansavimo velavimas i§ biudZeto yra salyga visiSkai atleidzianti Pirkéjg nuo civilinés
atsakomybés ir paliikany mokéjimo uz pavéluota atsiskaitymag.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasira§ius ir Pardavéjui pateikus Pirkeéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sqlyga faikoma, jeigu sutarfies
vhkdymas bus utikvintas laidavimu arba banko garantija), uZtikrinanti Sutarties bendrosios dalies 11.4
punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta suma
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose i$vardinty priezas¢iy). Garantijos ar
laidavimo radtas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy
atlyginima nebus priimamas, kadangi turi biiti jsipareigojama atlyginti konkrecia Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, nurodyty sutarties 11.4 punkte) (feigu suftarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimy
arba banko garantija).



12.2. Garantas/laiduotojas turi neat§aukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo radtisko pranesimo, patvirtinandio Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumoketi Isipareigotsy sumg, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaity (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiradymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rastg, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties jvykdymo uztikrinimo
banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo radte nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti
sigjamas su visitku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos
atlyginti pilnai (feigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinima isdaves juridinis asmuo (bankas ar
drandimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas
ir pan.), Pardavéjas per 10 (defimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uztikrinima, tokiomis
patiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties Ivykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.
12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (deimt) dieny nuo %o uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma (eigu sutarties vvkdymas bus uftikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keidiamos, i§skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Vieyjy pirkimy istatymo 3 straipsnyje/Viesyjy pirkimy,
atlickamy gynybos ir saugumo srityje istatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems
Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viefyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties salygy keitimu
nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei %ios aplinkybés
nustatytos ai$kiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio’ apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i3 pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant j Vie$yjy pirkimy tarnyba. Toks sutarties salygy patikslinimas
nebus laikomas Sutarties salygu keitimu. '

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy prievoliy
pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybeés uz Sutarties pazeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami pranegimai lietuvin/angly (raikoma, jeigu suiartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti radtiski. Saliy viena kitai siun¢iami praneSimai turi biiti siun¢iami
paStu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmenidkai. PraneSimai turi biti siundiami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatyias atsakymo | radtika pranesima
gavimo terminas, siuntéjas pranedime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti ragtisko prane§imo gavima.
13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas radtu viena kitai praneti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity
pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje
pateiktais Salies rekvizitais.

14, Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacijg perdavusiai Saliai.

14.2. Salys isipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo idankstinio radytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i¥skyrus Lietuvos Respublikos teisés alty numatytus atvejus.



15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po viena/du
kiekvienai Saliai) (faikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autenti¥ki ir turi vienoda teisine galia. Atsiradus neatitikimams tarp tekstu lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio pardavéju lietuviy ir
angly kalba ).

15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre€iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal 8ig Sutartj
be i%ankstinio raitidko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyts jpareigojima Pardavéjas moka Pirkejui 5 proc.
sutarties/pasiiilymo kainos dydzio 3aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumag, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui buty pateikta pretenzijy ar iskelta byly del
patenty ar licencijy paZeidimuy, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir§ijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organe (savininko, steiggjo ar kito kompetentingo
subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus),
sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy sgmata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kitus
veiksmus, buitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.8. Pirkeéjo paskirti asmuo/asmenys, Kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy uzsakymus,
prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.




Priedas Nr. 1
prie 2016-11 - {{sutarties Nr. /6 U5~ 9§

BALDU TECHNINE SPECIFIKACLJA

Eil. Gaminio Matmenys

Nr. | pavadinimas (mm) Aprasymas Eskizas

Darbo kedé ant penkinZvaigidés chromuotos poliruote alivminio
bazés. Dujinis kédes aulkdtio reguliavimo  mechanizmas.
Sinchroninis mechanizmas, suteikiantis galimybe regulivoti
sédimosios dalies fr aukséio pasvirimo kampq. Sédimosios dalies
gylio reguliavima mechanizmas. Ufsifiksuojantys minksti ratukai,
skirti kietai grindy dangai. Reguliuojama kédés nugaréle, lanksti ir
prisitaikanti prie Zmogaus stubure. Regulivojami aukigm-Zemyn
porankiai, kuriy virfutiné dalis padengta poliuretaniniu padeliu.
Sédimoji dalis ir nugarélé aptraukti eko oda. Gaminio spalva turi
bati derinama su ugsakovu; turi biti galimas pasirinkimas i§ ne
maZiau kaip 5 spalvy paletes.

680x640x920/10%

1 Darbo kede 0

Spintele su trimis iStraukiomais staldiais ir vieta stacionariom
kompiuteriul. Spintelé turi biiti gaminama i§ ne maziau nei 18 mn
storio laminuotos med#io drozliy plokités (LMDP}, matomes
Spintele su briaunos kantuojamos ne maZiau nei 2 mm storio PVE, nematomos
trimis brigunos ne maZiau nei 04 mm storio PVC Vienas staléiy
iStraukiamais konteineris turi biti deininis, du - kairiniai. Staléiy konteineriai
2 staltiais ir 700x550x720 turi biti montuojami prie dvivietio ir vienvietio darbo staly.
vieta Staltiy konteinerio plokités spalva turi biti identiska su darbo
stacfonariam stalais (derinama su ufsakovu). Stacionaraus kompiuterio vietos
kompiuteriui galinéfe dalyje turi biti sumontuotos grotelés, skirtos kompiuterio
ausinimui uitikrinti, Grotelés turi buiti i§ perforuotos skardos,
kurios storis ne maZiau nei I mm. Groteliy spalva - atitinkanti
spintelés spalvg, arba juodas {derinama su uZsakovu).

Postaliné gaminama § ne masiau nei 18 mm storio laminuotos
medzio droZliy plok§tés (LMDP), matomos briaunas kantusjamos
ne maziau kaip 2 mm storio PVC, nematomos briaunos ne masiau
nei 0,4 mm storio PVC, Postaling turi bati montuejama i§ priekio
ant dvivietio ir vienviecio darbo staly. Gaminio spalva turi biti
identiSka su darbo stalais (derinama su ugsakovu).

3 Postaline 1510x350

Stalo pertvara turi biti gaminama i§ ne magiau nei 18 mm storio
laminuotos med¥io droiliy plokstés (LMDP), matomos briaunos
P Stalo 1210%350 kantuofamos ne mafiau kaip 2 mm storio PVC, nematomos
pertvara briaunos ne maZiou nei 04 mm storio PVC. Pertvara turi biti
montugjama ant dviviedio ir vienviedio darbo staly. Gaminjo

spalva turi biti identiSka su durbo stalais (derinama su uZsakovu),

Vienvietis darbo stalas. Stalvir§is gaminamas i§ ne magiau nei 25
mm storio MDF, dengto auk$to slégio laminatu (HPL), stalvirio
P Vienvietis 1600%1300x740 brrm'ma yra skiembta, Icrkuo?a. Stqlas_ t?ur: uturetl tf:as r‘netmlmes
darbo stalas ovalios formos kojas. Stale kojos turi bitti dafomes milteliniu arba
lygiaverCiu bitdu. Gominio spalva turi bt derinama su uZsakovu;

turi biiti galimas pasirinkimas i ne magiou kaip 10 spalvy paletes.

Dvivietis darbo stalas. Stalvir§is gaminamas i§ ne maZiou nei 25
mm storip MDF, dengto auk$to slégio laminatu (HPL), stalvirsio
6 Dvivietis 3241x1300%740 Imm'ma yra sk!e{nbtn, lakqua. Sm_!as: .turzvturen d‘w mgtalmes

darbo stalas ovalios formos kojas. Stalo kojos turi biti dafomos milteliniu arba
lygiaverciu biidu. Gaminio spalva turi biiti derinama su ufsakovu;

turi biati galimas pasirinkimas i§ ne mafiou kaip 10 spaivy paletes.

Lentynélé dedama ant stalo, Lentynélé turi turgti vieng
nereguliugjamo aukscio lentynéle. Antstalis turi biti gaminamas i$
ne maZiqu nei 18 mm storio MDF. Gaminio spalva turi biti
identiska su darbo stalais {derinama su uZsakovu).

7 Antstalis 359x300x236




Mobili
spintelé

B40x450x540

Mabiliq spintele sudaro spintelé su stalcfais ir atvira spintelé.
Spintelé su stalfiais turi biti ant ratuky su trim i$travkiomais
staltiais, Spintelés su staléiais fasadas ir korpusas turi bati
gaminamas i§ ne maZiau nei 18 mm storio medZio droZliy plokstés
(MDP), kuri padengta natiralia qZuolo faneruote. Spintelés
staldiuky vidus turi biiti gaminamas i§ ne mazZiau nei 18 mm
laminuotos medZio drogliy plokstés (LMDP). Stalciy bégeliai
Tandem Blumotion su pritraukimu arba lygiavercial, rankenélés -
lifitotas nikelis arba lygiaverciai. Spintelés su stalcials priekiniai
ratukai turi fiksuotis. Spintelé su stalfiais ir atvira spintelé turi
turéti vieng bendra stogelj, kuris gaminiui suteikia vientisumo
vaizdg. Stogelis turi biti padengtas natiralia qZuolo faneruote,
beicuotas.

Atvira spintelé turi tureti vieng atvirg lentynq (2 nisas). Lentyna
turi bitti horizontali ir spintele dalinti j dvi Iygias dalis. Atviros
spintelés korpusas turi biiti gaminamas i§ ne maZiau nei 18 mm
storio med#io droZliy plokstés (MDP}, kuri padengta natiralia
guolo faneruote. Spintelés priekiniai ratukai turi fiksuotis,
Spintele su staldigis ir atvira spintelé turi turéti vieng bendrq
stogelj, kuris gaminiui suteikia vientisumo vaizdq, Stogelis turi biiti
padengtas natiralia gZuolo Sfaneruote, beicuotas.
Garninio atspalvis turi biti derinamas su usakovii,

Vadove darbo
stalas su
priestaliu

2120x2250x750

Darbo stalas ant dviefjy korpusiniy kojy. Stalo stalvirSio storis ne
maziay net 54 mm. Apatinés stalo stalvir$io dalies storis ne
maiau nei 36 mm dazyte MDF (medienos dulkiy plokstés),
virfutines stalvir§io dalies storis ne maZiou nei 18 mm, dengtas
quolo faneruote. Stalo stalvir§io briauna turi biti sklembta. |
darbo stalvir§j turi bati fleista natidrali oda, kurios matmenys ne
maziau nef 1080x600 mm. Stalo kojos turi biti faneruotos, storis
ne maziau nei 36mm. Stalas su kojy wfdanga, kurios aulkstis ne
maZicu nef 400 mm, storis ne maZiau nei 18 mm. Kojy uZdanga
turi biiti gaminama i§ daZytos MDF (medienos dulkiy plokités).
Prie darbo stalo turi biiti montuofamas priestalis, kuris turi vieng
korpusine kojq. Stalo priestalio stalvirSio storis ne mazZiau nei 54
mm. Apatings priestalio stalvirSio dafies ne maZiau nei 36 mm,
dazyta MDF ({medienios dulkiy ploksté), virSutinés priestalio
stalvirio dalies storis ne mazZiau nei 18 mm gZuolo, faneruota.
Priestalio stalvir§io bricuna turi biti sklemba. Stalo priestalio
kojos storis ne maZiau nei 36 mm. Priestalio kofa turi buti
fanerugjama. ‘

Gaminio atspalvis ir galutinis dizainas turi biati derinami su
uzZsakovy.

10

Spintele

2772x430x740

Spintelé turi biti su 6 varstomomis durimis, uZ jy turi bati po
lentynq. Spinteliy stogelio ir Sony storis ne muZiau nei 36 mm.
Spintelés matomas korpusas faneruotas. Nematomas korpusas
gaminamas i§ ne maziou nei 18 mm laminuotos medZio droZliy
plokétés (LMDP), matomos (liefiames) briaunos kantuojamos ne
maZiau nei 2 mm storio PVC, nematomos briaunos ne maziau nei
0,4 mm storic PVC Spintelés durelés turi atsidaryti nuo
paspaudimo. Dureliy storis ne maZigu nei 18 mm, faneruotos.
Spintele turi bati ant cokolio. Spintelés kofelés su regulivojamo
auk§cio atrameiémis grindy nelygumams kompensuotl. Gaminio
spalva ir galutinis dizainas turi bati derinami su uZsakovu; turi
biiti galimas pasirinkimas i ne maZiau kaip 10 spalvy paletés,

11

Staifukas

1400x800x600

Stadiakampés formos stalivkas ant 4 mediniy kofy. Staliuko
stalvir§is - stiklas. Stalivkas turi turéti atskirg lentynéle po
stalvir§iu. Lentyneélé turi biti gaminama i§ stiklo, kuris ,frémintas”
i azuolo faneruotés rémq. Staliukas turi biti dengtas natiralia
géuclo faneruote, beicuotn, padengta pusiau matiniu laku, Stiklas
turi biti tonuotas, kradtai turi biti facetuoti, Gaminio atspalvis
turi biiti derinamas su uZsakovu,

12

Vienvietis
minkstasuolis,
aptrauktas
eko oda

1000x900x830

Vienvietis mink$tasuolis su porankials. Gaminio sédimoji dalis ir
atlofas i§ visy pusiy aptrauktas eko oda. Mink§tasuolis ant 4
mediniy kojy. Gaminio spalva ir gaolutinis dizainas turi biti
derinami su u¥sakovy; turi biti galimas pasirinkimas i§ ne magiau
kaip 10 spalvy paletes,




13

Dvivietis
minks§tasualis,
aptraulktas
eko oda

1570x9010x830

Dvivietis minkstasuolis su porankiais.
Gaminio sédimoji dalis ir atleSas i$ visy pusiy aptrauktas eco oda.
Minkstasuolis ant 4 mediniy kojy. Mink$tasuoliv kojos turi biti
gaminamos i§ medZio. Gaminio spalva ir galutinis dizaings turi
bati derinami su uZsakovu; turi biti galimas pasirinkimas i§ ne
maziou kaip 10 spalvy paletes,

PASTABA. Visi nurodyti matmenys, suderinus su uzsakovu, gali biiti koreguojami iki 15 proc. ribose.

PIRKEJAS

" PARDAVEJA
UAB ,Lageras/ direktorius

d.




Priedas Nr. 2
prie 2016-11 -/( sutarties Nr. /6 (/S - 15

BALDU KIEKIAI IR KAINOS
Vieneto | Bendra
Eil Pavadinimas Kiekis, | kaina, kaina,
Nr. vnt. EURsu | EURsu
PVM PVM
1. | Darbo kede
- Spintelé su trimis iStraukiamais stal¢iais ir vieta
~* | stacionariam kompiuteriui |
3. | Postaliné |
4, | Stalo pertvara
5. | Vienvietis darbo stalas
6. | Dvivietis darbo stalas |
7. | Antstalis |
8. | Mobili spintelé |
9. | Vadovo darbo stalas su priestaliu I
10. | Spintelé |
11. 1 Staliukas |
12. | Vienvietis minkstasuolis, aptrauktas eko oda i
13. | Dvivietis mink§tasuolis, aptrauktas eko oda ,
VISO: 24 8284,87

PIRKEJAS PARDAVEJAS
LK KOR vadas :
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Priedas Nr. 3
prie 2016-11 - {¢sutarties Nr. /€ (¢S- 45

DARBUOTOJY ELGESIO KOP STABO TERITORIJOJE TAISYKLES

1. Darbuotojai KOP $tabe privalo:

1.1. su savimi turéti asmens tapatybe patvirtinantj dokumentg;

1.2. pateikti reikalaujamus dokumentus jleidimo kontrolg vykdan€iam personalui;

1.3. nustatyto pavyzdZio leidimg objekte visada laikyti prie saves;

14. déveéti darbdavio nustatytus darbo ritbus ir turéti privalomas saugaus darbo uZtikrinimo priemones;

1.5. dirbti (biti) tik tose patalpose (teritorijos dalyse), kuriose atlickami sutartyje numatyti
darbai;

1.6. naudotis tomis sanitarinés higienos patalpomis (tualetu, prausykla}, kurios buvo nurodytos;

1.7. darby metu, atsiradus poreikiui, patekti j kitas (nenumatytas) patalpas, kreiptis | darbus ar
paslauga prizifirintj KOP 3tabo personalg arba, jei néra kitos galimybes, | KOP Stabo dienos tarnyba;

1.8. grieztai laikytis bendryjy prie$gaisrinés saugos taisykliy ir darby saugos reikalavimu;

19. dirbti objekte tik darbo dienomis darbo valandomis nuo 8.00 val. iki 17.00 val.
(penktadieniais — nuo 8.00 val. iki 15.45 val.). Esant poreikiui dirbti ne darbo valandy metu
(nenumatytu laiku), dél leidimo gavimo kreiptis | KOP tabo personalg, prizidirint} darbus;

1.10. baige darba, sutvarkyti darbo vietas.

2. Darbuotojams draudZiama:

2.1. biuti teritorijoje ar patalpose, kuriose atsiZvelgiant | atliekany darby ir teikianmy paslaugy
pobiidi, néra pagrindo vykdyti sutartyje numatyty darby;

2.2.rinkti informacija apie KOP &tabo infrastruktiirg, personala, inZinerinius tinklus bei
komunikacijas;

2.3. isnedti i§ objekto kokig nors dokumentacija ar informacijos laikmena, jrenginj ar prietaisa,
nesuderinus su darbus prizitirindiu atsakingu personalu;

2.4. filmuoti ar fotografuoti KOP 3tabo teritorijoje, nesuderinus su A2,

2.5. vartoti alkoholi, narkotines, psichotropines medziagas ir kitus svaigalus;

2.6. be priezasties triukdmauti bei trukdyti KOP Stabo personalui atlikti jy pareigas;

2.7. rikyti tam tikslui neskirtose vietose.




